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भस्तावना. 


I GE SA 

z हें “ हरिहरतारतम्य नांवाचे. wet कान्य Asst 
रामश्वरपंडित नांवाचे कमानी केले आहे. रामेश्वरपडित हे 
पहिस्याम्रतीचे शिवभक्त होते तेव्हां त्यांनी आपल्या उपास्यः देवताच्या. 
गुणांकड़े लक्ष्य पुरविणे साहानिकच आहे. ह्या काव्यांत विष्णुच- 
Rais आणि. शिवर्चरित्रांतील ज्या गोष्ठी छोकांत प्रसिद्ध: 


- आहेत त्यांतीलच उदाहरणें. दाखविली. आहेत त्यांवरून शिव श्रेष्ठ 


.. किंबा विष्णु श्रेष्ठ ह्याचा शिवभक्त लोकांनींच विचार करावा हणजे 


OU त्यांसच. कळून येईल: असा त्यांचा. अभिप्राय आहे. _शिव 


आणिं विष्णु ह्याचें खरें स्वरूप लोकांस समजण्याकरितां हें वहा: 
नस काव्य करून त्यांत शिवाचा. Asm, दाखंविळा आहे. 
द्या काव्याचे शंभर कोक असावेत असा; समजः आहे, कारण, 
WRT ५।६ कायते कोक. कमी आहेतः त्यावरून, इतर जशी 
शभर शंभर Sa शतकें कोणी कोणीं; कर्वीनीं केढीं. आ- 
हेत तसेंच. हेंही एक शतक Fed: असावें. कानडी टी- 
काकारोनें. शेवटीं. कांही शोक हिरुक्तीसुळे सोडून. द्रिल्याच छिः 
RS आहेः अम्तो:. आझांस Raga छापील कानडी पुस्तकांतः 
इतकेच NG INT आढळले: आणि त्यांत. कोठें कोठें अ- 


Ted आहे परंतु, दुसरी, हस्तालेखितः मत ने” मिळाल्यामुळे | 


आहे तेच. शुद्ध आणि पूर्ण आहे असें समजून. आह्मी. आप 
स्या समजुतीश्रमाणें शक्ख तितकें; शुद्ध, करून Gee. आहे. 
ह्याचा मराठी अर्थ रा. रा. कुष्णाजी नाखयण जोशी 
शास्त्री यांनी केला आहे. कानडींनून मराठी. तर्झुमा. करून अ- 
यासह छापविण्याचा हा पाहिलाच . प्रसंगः आहे आणि कानडी 
छापा एका प्रती खेरीज दुसरी प्रत ताडून पाहण्यास नाही: 
IIS कोठें. अशुद्ध राहिलेले ada तें काणी. कपा. करून क- 
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ळरिस्या् gås आवृतीच्यावेछी त्याचा विचार करण्यास वरे 
usg. . 


ह ह्याचा उपयोग शिवभक्त छोकांनीं करून घेतला ह्मणजेआह्मो 
आपल्या श्रमाचे सार्थक्य झाळें असें समजू. 
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विनत. 


दंप्याची मेहेरबानी करावी, हणजे धर्मम 
चांगला उपयोग NAG ae Seay कामीं त्यांचा 
भार लावल्याचे त्यांस अ्यही मिळेल, त्या अं उ का र 
मळपत परत कह ब 3९ पया अथाच काम संपतांच त्यांची 
८८८४१५ परत करू व दोन po fall 
मिळेळ दिवा उन SMS अतीही देऊं. आपली मूळमरत परत 
त नाहीं द्याची शंका वाटल्यास, त्यांनी आपलो मूळमत प्रत 
PANATA आपल्या इच्छेप्रमाणे खात्री पटवून घेऊन मग आमचे 
कडे अंथ पाठवावे. Lama 
अहावीस शेवागम. 


अंथाच नांव. -छोकसंख्या. | ग्रंथाचे नांव कसं 
ela: Hala lb नांव- 'छोकसंख्या. 
हा राध | १६ रोरवागम १० कोटि. 
3 जागम १ लक्ष | १७ मुकुटायम १ लक्ष 
। 3 KATE १ लक्ष १८ विमलागम ३ लक्ष 
sR गम. १ काटे| १९ चंद्रज्ञानागम कोटि 
: अजितागम १ लक्ष | २० बिंबागम 
६ दीप्तागम गदीत LA 
£ १ लक्ष | २१ प्रोद्वीतागम 3 लक्ष 
5 र १ IT | २२ ललितागम ८ लक्ष 
- Sang CARTA १ शंख । २३ सिद्धागम ५० लक्ष 
PREN १० SA | २४ संतानागम ६ लक्ष 
सुप्रबोधागम ३ कोटि २५ सर्वोक्तागम २ लक्ष 
११ विजयागम फोटि | २ मे aa 
ma. 3 काटे | २६ पारमेश्वरागम १२ लक्ष 
२ निश १ काटि २७ किरणागम नारे 
| र लाव ३ कोटि ५० ल. | २८ वातुलागम : ki 
४ अनिलाग [पेकी परर a 
2 Sa! TA . ka _* यांपैकी प्रत्यक आगमांतोळ 
| z | Sa वातुलागमांनून घेतलो 
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आगमांशिवाय इतर ग्रंथ. 


La 
१ श्रीरणुंकभाष्य- | २५. वीरशैवसंजीवनी 

२ श्रुतिसारमाष्य.. २६ निराभारसंग्रह. 

३ सोमनाथमाप्यः. २७ षट्स्थळतिलक- 

४ सर्वेश्वरमाप्य.. २८. प्रसंगरलाकर- 

५ चोळरेणुकमाप्यः २९ Kant ip 

६ रेणुकचरित्र, 1३० : 
७ वीरमहेश्वराचारसंग्रह- ३१ शांभवसार- 

८ वीरमाहेश्वराधिक्य- ३२, शिवतत्वतर्कचॅद्रिका. 
९ वीरशैवाचारकेस्तुभ- ३३ ऊिंगधारणचं द्रिका- 
१० वीरशैवरलाकर. | ३४ शिवाद्वेतमदीपिका. 


१ १ वीरशैवमकाशिका. WA” ३५; सिद्धांतशेखर. 
१२ वीरशैवोत्कर्षमकाशिका: ३६ विशेषाभप्रकाशिका- 
१३ वीरशैवानंदचंद्रिका. ३७, अनादिवीरशैवसंग्रह.. 
१४ वीरशैवप्रदीपिका ( शिवज्ञान- | ३८ धमसंग्रह- 

शेखर.) | २९ शिवधर्मोत्तर. 


१५ शिवाद्वेतमंजरी. ४० वीरशैवमहोदधि- 
१६ पंडितायेचारित्र. ४१ कथाडंबर. 
१७ मरुलसिद्धचारित्र. ४२ नंदीरहस्यः 


१८ रेवणसिद्धचारित्र. | ह्यांपैकी कोणास अंथ आमचे- 
१९ Baran. | कडे. पाठविणे झाल्यास. UAZ 
२० कैवल्यसार. | पत्यावर पाठवावे, 
Seer | aÑ मणूरमठाध्यक्ष 

२२ माचिदेवमनोविलास. | मल्लिकार्जुन Tal, 
२३ वीरशैर्वाचतामणि.. sich तय 

२४ शिवतत्वर्चितामणि. gg NG 
| सोलापूर. 
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R १५ करून 
” १६ त्याला 
छ २२ करून 
१९ ११ दुसन्या 
२२ १३ महादेव 
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| ॥ श्री: ॥ . 
: ॥ श्रीसदाशिवमूर्तये नमः ॥ 
| हरिहरतारतम्यप्रारंभः 


OOOO 


Ta श्वतिस्सतिपुराणविशेषभाषान निःशंकर्बुद्धि 
कुशलान्‌ प्रणिपस निसम्र ॥ अद्वैतमेकममजं श्रितभेदबुद्धिः 
पृच्छाम्यहं हारिइरास्थिततारतम्यस्‌ ॥ १ ॥ 


॥ श्री सांबसदाशिवास नमस्कार असो. १. हे वृद्ध वृद्ध 
सभ्य TEE, आपण वेद, Wet, पुराण आणि अनेक. प्रकारच्या 
भाषा जाणतां, तुझी लोकांच्या मनांत संशय आळे तर ते दूर्‌ 
1 करण्यांत मोठे कुशळ आहां, तुझांठा मी नमस्कार करून असे 
| विचारता कीं, मी ज्याला दैतमाव नाहीं अशा एका देवाला ने- 
हमीं भजता, परंतु त्यांत हरी मोठा. किंवा हर मोठा असा सं- 
शय आल्यावरून त्या दोघांत ( विष्णूंत आणि शिवांत ) मोठा 
कोण? हैं मला समजत नाहीं तर आपण मला श्रेष्ठ त्यांत कोण तै 
1 सांगा. 


एकः समुद्रसालिळे घटपत्रशायी त्वन्यः समुद्रवाराधाखि- 
पुरभभेदे ॥ को वानयोराधिक इयनुचिय हद्धाः ससं वदंतु T- 
WA वयमात्रयामः ॥२॥ ` 

२. विष्णू आणि शिवापैकी एकजण [ विष्णु ] wa 
काळच्या वेळीं समुद्राच्या पाण्यांत वडाच्या पानावर निजता, व 
दुसरा [ शंकर ] त्रिपुरासुराचा. नाश करतेवेळी समुद्राचा बाण- 
आता कारतो, तेव्हां या दोघांत अधिक कोण! हें विचार करून 
खरें सांगा झणजे आझी त्याचाच आश्रय करूं ( त्यालाच शरण 
जाऊ. ) 
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एको भुजंगशयने स्वपतीह निसमन्यो भुजंगकटको न॑” 
aa नियम ॥ को वानयोरधिक इत्यनुचिय टद्धाः dt 
GT तसिमं वयमाश्रयामः ॥ ३॥ . 

३ एकजण [ विष्णु ] दररोज सपाच्या बिछान्यावर (IF 
षावर ) येथें निजतो, व दुसरा (शिव ) सर्पाचे अलंकार [.क- 
डेतोडे ] Tet दररोज येथे नाचतों, तेव्हां वृद्धहो, द्या दोघांत 
अधिक कोण? हे विचार करून खेरै सांगा झणज Ae त्याचाच 
आश्रय करूं. [ त्यालाच शरणं जाऊं. ] TA 

एकः पुनर्भवि दधो नवनीतखंडमन्यो दधौ नवसुधामय- 
चंद्रखंहम ॥ को वानयोरधिक इसनुचिंस इद्धाः ad वदंतु T- 
मिमं वयमाश्रयामः ॥ ४ ॥ a 

४ एकजण. [ विष्णु ] पंथ्वीवर जन्म घेऊन गोकुळांत क्कृष्णा- 
वंतारांत Metre लोणी चोरतो, आणि दुसरा (शिव ) ताजे अ- 
मृत ज्यांत भरल. आहे अशा चंद्राच्या कलेस आपके मस्तकावर 
घेतो. तेव्हां या दोघांत HS कोण? हें तुझी विचार करून खरे 
सांगा झणजे आंझी त्याचाच आश्रय करूं. [त्याझाच शरण जाऊं.] 

सूनुं चकार चतुराननमेव एकः ad चकार चतुरान- 
नमेव चान्यः ॥ को वानयोरधिक इयनुर्चित्य दद्धा; सत्यं व- 
दतु तमिमं वयमाश्रयाम; ॥ ५ ॥ | 

५. “एकजण ( विष्णु ) ब्रह्मदेवाला आपला मुलगा झणून 
Wes उत्पन्न करण्याकरितां उत्पन्न करितो, आणि दुसरा ( शिव ) 
त्याच. MAM त्रिपुरासुरास . मारावयाच्यावेळीं प्रथ्वीचा रथ करून 
त्यावर सारथी करितो. तेव्हां या दोघांत श्रेष्ठ कोण! हैं तुझी वि- 
चार करून खरें सांगा हणजे आही त्याचाच आश्रय करूं. - (त्या- 
लाच शरण जाऊ. ) 


एकोऽस्ति नंदकुटिलब्रजमंदिरेषु त्वम्मोऽस्ति मेराशिखर- 
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इरस्या घिक्यप्रतिपादनम्‌ g 


स्थितर्कदरेघु ॥ को वानयोराधिक Tag a ससं T- 
gg तमिमं वयमाश्रयामः ॥ ६॥ ag 
६. एकजण. [ विष्णु ] नंदाच्या. खेडगांवासारख्या गोकु- 
side घरांत राहतो, ब दुसरा ( शिव ) मेरुपवेताच्या शिखरा- 
ais गुहांत राहतो. तेव्हां या दोघांत श्रेष्ठ कोण: हे तुझी वि- 
चार करून खरें सांगा झणजे आझी त्याचाच आश्रय करूं. ( त्या- 
लाच शरण जाऊं. ) | 
एकः सहसकमछेर्यमुपाच्यै तस्थावन्यस्तु तैरुपचितः स- 
ह मोदते स्म ॥ को वानयोरधिक इत्यनुचिस दद्धा; सत्यं KI 
तमिमं वयमाश्रयामः ॥ ७ ॥ "a 
७ एकजण ( विष्णु) हजार कमलांनीं दुसऱ्याची (शिवाचीः) 


YA करून राहतो व दुसरा (शिव) विण्णूनं कमलांनीं केलेली 


पूजा स्वीकार करून त्याचे बरोबर सुखाने राहतो तेव्हां या दोषांतः 
अधिक कोण: हें विचार करून खरें सांगा. झणजे आही त्याचा- 
4 आश्रय करूं. ( त्यालाच. शरण. जाऊं. ) 
गाढांधकारघननीळशरीर एको ज्योत्ल्लातिनिमेलदि- 
शुद्ध्शशिर अन्यः ॥ को वानयोरधिक इत्यबुचित्य Tal: स- 
त्यं वदंतु तमिमं वयमाश्रयामः UC 
८. एकजण [ विष्णु ] काळ्याभोर ढगासारखा श्यामवर्ण 
आहे, आणि दुसरा ( शिव.) खच्छ चांदण्यासारख्म गौरवर्ण. आहे 
तेव्हां या दोघांत अधिक कोण? . है तुझी विचार करून खर सां- 
गा ह्मणजे आही त्याचाच आश्रय करूं. [ त्यालाच शरण जाऊं.] 
एक; कुमारमभजत्युतरामनंगमन्यः प्रयाति किळ शक्ति- 
घरं gara ॥ को वानयोरधिक FATA Tals सत्यं T- 
da तमिमं वयभाश्रयामः ॥९॥ ‘ae 
९. एकाला ( विष्णूला ) ज्याला अंग देखील नाही. अ 
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सा ga [ मन्मथ ] नांवाचा मुलगा आहे, आणि दुसऱ्याळा 
[ शिवाला ] महा बलाढ्य हातांत शक्ति नांवाच आद्युध घेणारा 
कार्तिकखामी नांवाचा मुलगा आहे. तेव्हां या दोघांत अधिक कोण: 
हृ विचार करूनं खरें सांगा क्षणजे आझी त्याचाच आश्रय करूं. 
` त्यालाच शरण जाऊं. ] | 

्रीरूपमाप किक पूर्वेममी एमेकख्वन्यस्तमेवमभणत्पुरुषस्य 
रत्या ॥ को वानयोरधिक इत्यनुर्चित्य. Ta सत्यं वदंतु त- 
मिमं वयमाश्रयामः ॥ १० ॥ 

१०. एकजणाने [ विष्णूने | पूर्वी आपल्या आवडीचं या- 
` यकोच रूप tae व दुसऱ्याने ( शिवाने ) त्या der घेणाऱ्या 
विष्णूचा पुरुषशरीरानं उपभोग घेतला, तेव्हां या दोघांत अधिक 
कोण? हे विचार करून खरं सांगा झणजे आहझी त्याचाच आ- 
KA करूं. ( त्यालाच शरण जाऊं.) 

मुष्णाति बल्लवश्ृहे नवनीतमेकस्त्वन्यो ददाति सुधियां 
gai तत्‌ ॥ को वानयोरधिक इत्यनुचित्य वृद्धाः सत्यं 
वदंतु. MAN बयमाश्रयामः ॥ ११ ॥ 

११: एकजण [विष्णु ] गोळवाञ्यांत लोणी चोरतो, व 
दुसरा (Ra) चांगली बुद्धि -असणाऱयांस ( साधूस ) RAI 
(उत्तम मोक्ष) देतो तेव्हां या दोघांत अधिक कोण: हें विचार 
करून खरं सांगा झणने आही त्याचाच आश्रय करूं ( त्यालाच 
“शरण जाऊं.) : ! 
एक; प्रयाति हि सकाम इति प्रसिद्धिमन्यो तथा नि- 
` - इतकाम YA प्रसिद्धिम्‌ को वानयोरधिक इत्यनु्चित्य वृद्धाः 
सत्यं वदंतु तमिमं वयमाश्रयामः ॥ १२ N 

१२. एकजण (विष्णु) मद्नाच्या खाधीन झालेला (का- 
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मातुर, विषयीं ) हणून लोकांत असिद्ध आहे, आणि दुसरा (Ra) 
मदनास जाळून टाकणारा. झणून लोकांत प्रसिद्ध आहे, तेव्हां या 
दोघांत अधिक कोण! हें विचार करून खरें सांगा झणजे आह्मी 
त्याचाच आश्रय करू. ( त्यालाच शरण जाऊं. ) 


एकस्य जात इति संततलोकवातों नान्यस्य ताहशविदू- 
पितदोषवार्ता ॥ को वानयोरधिक इत्यनुचित्य दृद्धाः सत्यं 
वदंतु तभिमं वयमाश्रयामः ॥ १३ ॥ | 
१३. एकजण ( विष्णु ) जन्म घेतो हाणून नेहमीं छोकांत 
बोढवा आहे ( विष्णूने जन्म घेतल्याची छोकांत TNS आहे) 
दुसऱ्या (शिवाची) अशा तऱ्हेने जन्म घेतल्याची लोकदूषित वात नाही. 
तेव्हां या दोघांत अधिक कोणः हे तुझी विचार करून खरें सांगा 
झणजे आही त्याचाच आश्रय करूं. ( त्यालाच शरण जाऊ. ) . 
एकस्य वार्दुषिकजीवनदत्तिरासीदन्यस्य चापि बहुभा- 
wakaa ॥ को वानयोराधिक इत्यनुचित्य Tar: सत्यं 
वदंतु तमिभं वयमाश्रयामः ॥ २४ ॥ 

१४. एकजण [ विष्णु ] . व्याजबख्यावर आपला चरितामे 
करितो [ भक्ताने अगोदर सेवा केली तर त्या मानाने भक्तांस फळ 
देतो हें त्याचें करणें ae रुपयांचे हिशेबाने व्याज देण्यासाख 
आहे ] दुसरा (शिव) आपल्या भक्तांस थोड्या सेवेने अति- 
झय wai देणारा असा उदार खगावाचा आहे, तेव्हां या दो- 
घांत अधिक कोण! हें विचार करून सांगा झणजे आही त्या- 
चाच आश्रय करूं. ( त्यालाच शरण जाऊं. ) 


Ta बाणगतिमेत्य FA त्वन्यो5क्षिपत्पुरण- 


याय तमेन वाणम ॥ को वानयोरथिक इत्यनुचित्य Ta सत्यं 
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TET तमिमं वयमाश्रयामः ॥ १५ ॥ 

१५. र॒कजणाला [ विष्णूढा ] बाण मारून. मारून हाः 
तास घट्टा पडला आहे त्याच विष्णूस दुसऱ्या [ शिवानें ] त्रि- 
पुरावर बाण ह्मणून सोडतो तेव्हां या दोघांत अधिक कोण? È 
विचार करून खरे सांगा ATH आह्मी त्याचाच आश्रय करू. 
( त्ाळाच शरण जाऊं. ) 


. एको विभाति रविचंद्रमयद्विनेत्रस्त्वन्यो रवींदृशिखि- 
रूपघनत्रिने्र; ॥ को वानबोरधिक ajaa दृद्धाः सत्यं 
Tag AAH वयमाश्रयामः ॥ १६॥ 

१६. एकाचा [ विष्णूचा ] उजवा डोळा सूर्य व डावा 
डोळा चंद्र आहे, व दुसऱ्याचा ( शिवाचा ) उजवा डोळा सूर्य. 
व डावा डोळा चंद्र अपून शिवाय कपाळावर अग्नि नांवाचा ति- 


सरा फारच तेजस्वी असा डोळा आहे ह्मणून त्याला तिनेत्र हणतात 


तेव्हां या.दोघांत अधिक कोण! हें विचार करून सांगा झणजे 
आह्मी त्याचाच आश्रय करूं. ( त्याला शरण जाऊं. ) 

एकः सदा सवितृमंडळमध्यवर्ती चान्यः सदा सविः 
{ताभिदापटीयः ॥ को बानयोरधिक इत्यनुर्चित्य वृद्धाः सत्यं 
Taq तामिमं वयमाश्रयामः ॥ १७ ॥ 

1४. एकजण [ विष्णु ] सूर्यमंडलाच्या मब्यमागी राहतोः 

दुसऱ्याने v 5 $ ह्तो 
न दुसऱ्याने [ शिवाने ] सूयाचे : दांत पाडून टाकिळे आहेत. 
| तेव्हां या दोघांत अधिक कोण? हें विचार करून सांगा हझणजे 
आह्मी त्याचाच आश्रय करूं. ( त्यालाच शरण जाऊं. ) 
एकस्तु दीनगजरक्षणदत्तबुद्धिस्वन्यस्तु मत्तमनशिक्षण- 


' देत्तबुद्धि! ॥ को वानयोरधिक हत्यनुभित्य son सत्यं बदं 
TA वयमाश्रयामः ॥ १८ ॥ केयी ह. Ba 


१८. एकजण [ विष्णु ] नक्राने धरल्यामुळे दीन (ह- 
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तवीर्यं ) झालेल्या et रक्षण करण्याकडे आपली बुढि खर्च 
करतो व दुसरा ( शिव ) मदोन्मत्त ' RE -:गजासुराढा शिक्षण 
देण्याची उमेद बाळगतो तेव्हां या दोघांत अधिक कोण? हें 
विचार करून खरें सांमा झणने आह्मी त्याचाच आश्रय करू. 
[ त्यालाच शरण जाऊं. ] | 


गोपालकत्वमधिगम्य विभाति अकस्त्वन्यो इपाधिप- 
तिनायक इत्यगांदि ॥ को वानयोरधिक इत्यनुचित्य बृद्धा; 
सत्य वदंतु तमिमं वयमाश्रयाम; ॥.१९ ॥ 


१९. एकजण ( विष्णु ) गोकुळांत गुराखीपणा स्वीकारून | 


शोभतो [ राहतो ] व दुसरा ( शिव) वृषाचा ( नदीचा): मालक 
असं झणवून घेतो तेव्हां या दोघांत अधिक कोण! हं विचार 
करून खरे सांगा झणजे आझी त्याचाच आश्रय करू ( त्यालाच 
शरण जाऊं. ) . 

ब्रह्माणमाप निजनाभिसरोज एकोऽन्यो अझणो नखमु- 
सेन शिरश्चकर्त ॥ को वानयोरधिक इसनुचिसं वृद्धाः सत्यं 
वदंतु तामिमं वयमाश्रयामः ॥ २० ॥ 


२०. एकानें ( विष्णूने) आपल्या नाभिकमलापासून अक्षदेवास 


उप्तन्न केले व दुसर्‍याने ( शिवाने )नखांच्या शेवटांनीं त्रझदेवाचे म- 
स्तक aes तेव्हां या दोघांत अधिक कोण? हँ विचार करून 
खरें सांगा झणजे आझी त्याचाच आश्रय करूं. ( त्यालाच शरण 
जाऊं.) ` 

विभकदेशवसतिसुदमेति चैको विखेश्वरोऽयमिति याति 
हि कीरतिभम्यः ॥ को वानयोराधिकः इत्यनुचित्य वृद्धाः सत्यं 
ang तमिमं वयमाश्रयामः al F 

२१. एकजण (विष्णु) एथ्वीच्या एका भागांत राहतो 
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daa संतोष मानतो व दुसरा ( शिव ) सवे kaa 
a अशी त्याची कीर्ति वरचेवर area आहे तेव्हां या दो- 
बांत अधिक कोण! हे विचार करून .खरें सांमा झणजे आझी 
त्याचाच. आश्रय करूं ( त्यालाच शरण जाऊ.) _ 
as केशव इति मथितस्तु लोकेडन्यो व्योमकेश 
इति याति जगत्रसिद्धिम्‌ ॥ को वानयोराधिक इत्यमुचित्य हू 
Sli सत्यं वदंतु तमिमं वयमाश्रयाम; ॥ २२ ॥ 
२२. एकजण [ विष्णु ] केशव द्या नांवाने लोकांत प्रसिद्ध, 
. दुसरा [ शिव ] व्योमकेश ह्या नांवानें छोकांत प्रसिद्ध ak 


हे तेव्हां या दोघांत अधिक कोणः हें विचार करून खर सां-|.. 
या क्षणजे आशी त्याचाच आश्रय करू. ( त्यालाच शरण जाऊं.) | 


. एकः समक्ष्युदहरान्निजमब्जपू्ये त्वन्यतदा नयनमस्य 
ददौ च चक्रम ॥ को वानयोरधिक इत्यनुचित्य श्रद्धाः सत्यं 
वदंतु TA बयमाश्रयामः ॥ २३ N 


RR. एकजण [ विष्णु ] आपल्यावर शिवाची कपा व्हावी झ- 
'णून हजार कमलं सिवास वाहत्तो त्यांत एक कमल कमी पडलें तेव्हां 
आपला एक नेत्र कमळ हणुन अर्पण करितों तेव्हां दुसरा (शिव ) 
त्याच विष्णुस प्रसच होऊन नेत्रकमल आणि सुदर्शनचक्र देतोः 
तेव्हां या दोघांत अधिक कोण! हें विचार करून खरें सांगा ह्मणजे 
आझी त्याचाच आश्रय करूं. ( त्यालाच शरण जाऊं. ) 


' एको झगाथलुउदब्धिजले frat: कैलासशेलशिसरे 


खु वर्तते$न्यः ॥ को वानयोरधिक इत्यनुर्चित्य दद्धाः सत्यं 
वदंतु तमिमं वयमाश्रयामः ॥ २४ ॥ 


२४. एकजण (विष्णु ) क्षीरसमुद्राच्या सलोल पाण्यांत जा- 
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ऊन get बसतो व दुसरा [ शिव aa ।शिखरावरं 
उंच ठिकाणीं राहतो तेव्हां या दोघांत अघिक कोण! हैं विचार 
करून dt सांगा ह्मणजे आह्मी त्याचांच आश्रय कळू. ( त्या- 
BWA शरण जाऊं.) ; : 

एकः झुरैरुपगिरं हि तपश्चकार तस्मै ददो श्वतमाधिक्षिति 
सांवमन्यः ॥ को वानयोरधिक इत्यनुचित्य बुद्धाः सत्यं वदंतु 
तमिमं वयमाश्रयामः ॥ २५ N 

. २५. एकजण [ विष्णु ] इतर देवगणांसहवसेमान पर्वताच्या 
जवळे तप कारतो आणि दुसरा [शिव ] त्याच तपाला प्रसन्न होऊन 
त्यात पृथ्वीवर सांब नांवाचा मुल्गा. देतो तेव्हां यां दोघांत अधिक 
कोण : हें विचार करून खरें सांगा झणजे आश्षी त्याचाचं आश्रय 
करूं. [ त्यालाच शरण जाऊं. ] sa Nag 

एकस्तु नेल्यसुपयाति शरीरमात्रे खन्यस्तु baga 
च्छति कठमाने ॥ को वानयोरधिक -इत्यनु्चित्यं इद्धाः सत्य 
Tag तामिमं वयमाश्रयामः ॥ २६॥ Nana 

२६ एकाचे ( विष्गूर्चे ) सबै शरीर निळे ( शांमवणे ) आहे ब 
दुसऱ्याचा ( शिवाचा ) गळा मात्र निळा (शामवर्ण) आहें, तेव्हां या 
दोघांत अधिक कोण ¦ हं विचार करूनं खर सांगा हणजे आही 
त्याचाच आश्रय करू. ( त्यालाच शरण जाऊं. ) 

WA एकः मसिद्धिमिह धेनुयधं विधाय cant निहृत्य नि- 
Pra: प्रसिद्ध: ॥ को वानयोरधिक saga इद्धाः 
सत्य Wg तमिमं वयमाश्रयामः ॥२७॥ ` 

२७, एकजण [ विष्णु ] घेनूचा [ धेनुकासुराचा ] वध 
करून TAGA आछा व दुसरा ( शिव) वाघाचा ( व्याघ्रा 
LOT) वध करून मसिद्ीस आला, तेव्हां या दोघांत अधिक 
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कोण! हें विचार करून खरें सांगा 'झणजे आह्मी त्यांचाच M- 
अय करूं. (त्यालाच शरण जाऊ. ) 

एकः सदाष्ट्रमहिपीरुपयाति शीप्रमन्यो विभति नित" 
रामपि ASAT ॥ को वानयोराधिक इत्यनुचित्य Tal? स- 
त्यं cg तामिषं बयमाश्रयामः ॥ २८ ॥ | 

२८, एकजण ( विष्णु ) आठ मुख्य मुख्य स्त्रियांच्या 
सहवासांत नेहमीं असतो, व दुसरा [a] आपणच स्वतः अ- 
Sat ( एथ्वी; आप, तेज, वायु, आकाश, सूर्य, चंद्र च यज- 
मान ह्या अष्टमूर्ति ) धारण करितो. तेव्हां या sata अधिक को-: 
ण? हें बिचार करून खरें सांगा झणने आह्मी त्याचाच आश्रय 
करू ( त्यालाच शरण जाऊ. ) i 

एक; सुवणेवसनं विदधाति कव्यांमन्यः सुवर्णगिरिचा- 
_ पमधात्करांग्रे ॥ को वानयोरधिक इत्यचुचित्य रद्धाः सत्यं T- 
gg तसिसं वयमाश्रयामः ॥ २९॥ U 

२९. एकजण [ विष्णु ] आपल्या कर्मरेला सोनेरी वस्ने 
(Has पितांबर ) नेसतो, व दुसरा (RA) आपल्या a 
तांत मेरुपर्वताचें ( सुव्णपवेतारचे ) धनुष्य घेतो, तेव्हां या दोघांत 
अधिक कोण! हं विचार करून खरें सांगा ह्मणजे आह्मी या- 
चाच आश्रय करू CST शरण जाऊं.) ` 

एको दधौ शिरासे-वार्हणपिच्छमात्रमन्यो मयूस्वरवा- 
इनपुत्रहाष्टि, ॥ को वानयोरधिक sae सत्यं T- 

देतु तमिमं बयमाश्रयामः.॥ ३०॥ . 

३०. एकजण (विष्णु) अपल्या मस्तकावर मोरांच्या 
पिसाऱ्याचा बुरा खावून गाईच्यांमागें फिरतो व दुसरा [शिव] 
`उचम मोरावर बसणाऱ्या कार्तिकस्वामीकडे set पाहतो- 
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तेव्हा या दोघांत अधिक कोण! हें विचार करून खरें सांगा 
झणज -आहझी त्याचाच आश्रय करू. ( त्यालाच. WT जाऊं. ) 

एको दधाति ate कौस्तुभरत्नमेकमन्यः TAHT 
रत्नमहींद्रह् रण ॥ को वानयोरधिक इत्यनुर्चिस Ten. We 
वदंतु तामिमं वयमाश्रयामः NAAN 

३१. . एकजण [ विष्णु | आपल्या उरावर ( वक्षःस्थला- 
वर ) फक्त AMAT धारण करितो, व दुसराः [ शिव ] 
ज्याच्या हजार फणांवर हजार रत्ने आहेत अशा शेंषसतपोची माळा 
करून आपल्या कंठांत घालतो तेव्हां या दोघांत अधिक कोण: 
हें विचार. करून खरें सांगा.झणने आही त्याचाच. आश्रय करूं. 
(ada शरण जाऊं. ) 

. इंद्रानुजत्वत उपेंद्र इतीड्य एक ईद्रादिमिः सुरगणे 
परिपूञ्यतेऽन्यः ॥ को वानयोराधिक इत्यनुर्चिस इद्धाः सत्य 
वदंतु ANG वयमाश्रयामः ॥ ३२॥ 

AL एकजण (विष्णु ) तो इंद्राचा धाकटया भाऊ आहे 
हणून त्यास उपेंद्र हणतात व तो इंद्राचा धाकटा. माऊ ह्मणू- 


_ नच Salt .मानमान्यतेस पात होतो, : आणि दुसऱ्या (. शिवाची), 

इंद्रादिक सव देव पूजा करितात. तेव्हां .या sat अधिक कोण? 
हें विचार कंरूनं खरें सांगा. हणजे आह्मी. साचाच आश्रय करूं. 
“(RR जाऊं: ) 


at aga च वांछति. वित्तमेको भिक्षामटञ्नपि च 
यच्छाति भाग्यमन्यः ॥| को वानयोरधिक इसनुचिय इद्धाः 
सस वदंतु AA बयमाश्रयामःः ॥ ३३ ॥ 


३३. 'एकाचीः( विष्णूची ) प्रत्यक्ष लक्ष्मी बायको असून पुनः 
द्रव्य मिळण्याची तो -आर करितो. व दुसरा ( शित्र ).स्वतः मिक्षा म“. 
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गतो:तरी/ आपल्या भक्तास. अमर्याद if ऐश्वर्य देतो; तेव्हां याः दोघांत 
अधिक-कोण ! हे. विचार करून खरें, सांगा,झणजे. आह्मी: त्याचाच 
MAT करू. . ( त्यालाच शरण जाऊं. ). 

: एकः; करेणः Grating पांचजन्यमन्यस्तथेव- वहुविश्व- 
ga: कपालम्‌ ॥ को वानयोरधिक Kala. वृद्धाःः सत्यं 
ag. TAG. वयमाश्रयाम; ॥ २४.॥- . 

३४., एकजण (AT) आपल्या हातांत पांचजन्य: नांवाचा 
` शंख: घेतों ब दुसरा ( शिवः) ,आपल्या हातांत aa घेतो; 
तेव्हां. या दोघांत, अधिक: कोण 1 हें, विचार करून खरें सांगा झ- 
णे, आह्मी त्याचाच आश्रयः करूं. [ त्यालाच शरण जाऊं; ], 

' एकस्तु माधव इति मथितः स्वनान्ना त्वन्यो द्युमाधव 
इतिः प्राथितः स्त्रनाञ्ञा॥ को वानयोरधिक KAA. वृद्धाः 
सस: वदतु, TAT वसमाश्रयामः ॥ २५.॥ na 

३५. एकास ( दिष्णूस ) माधवः ( लक्ष्मीचा पति) असे Re 
णतात व. दुसऱ्यास'[ Rat ] उमाधव | पार्वतीचा पाते.] असें झण- 
तात, Kelar दोघांत. अधिक कोण हें विचार wen खरें 
सांगा झणजे आही: वाचाच आश्रय करू; ( त्यालाच: शरण जाऊं:) 

देदावनें चराति गोभिर्पेस चैको त्वन्यो भृशं पितृवने 
चरती Fool को घानयोरधिक इत्यनार्चित्य इद्धाः ससं वः 
GT AA वयमाश्रयामः ॥ ३६ ॥ | 
ao ` ३६. एकजण (विष्णु ) वनांत गाई चारण्यास . नेऊन 
i abl सुखानं राहतो, व दुसरा [ शिव ] इमशा- 
मभूर्मीत भूतेभेतापिशाचांबरोबर'ः सुखाने. काढक्रमण करितो. तेव्हां 
या दोघांत अधिक ` कोण! हें विचार करून. खरे सांगा : हाणे 
आझी त्याचाच, आश्रय करूं; (ARA शरण जाऊं) ` 
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एकः कदापि मधघुमात्रहति चकार त्वन्यो महाविषहृर्ति 
खः तथा चकार ॥ को वानयोरधिके इत्यनुचित्य वृद्धाः सत्यं 
वदंतु तमिमं वयमाश्रयामः ॥ ३७ ॥ a 

३७. एकानें ( विष्णूने ) एकवेळ'मधुदेत्यांचा मात्रः वंध केला, 
[मघच मात्र खाल्ला ] व दुसऱ्याने (ROM) भयंकर कालकूटं विषं 
भाजन केलें. तेव्हां याः दोघांत अधिक कोण: हँ विचार करून खरें 
सांगा. झणजे आंही त्यांचाच आश्रय करू. ( त्याठाच शरण जाऊ.) 


ung केटभवधे' निपुणस्तयेवमन्यस्तु ga निपुणो 
नितांतम ॥ को वानयोरधिक इत्यंनुचित्यः Ta सत्ये. वदंतु 
सम्रिमं वयमाश्रयाम; NIC ` 

३८. एकजणानें ( विष्णूने ) केटमंदृत्यास मारण्याचे. का- 
मांत प्रवीणता दाखविलीः व दुसऱ्याने (Rai) यमासः मार- 
ण्यांचे- कामांत प्रवीणता दाखविली. एकानें कैंटमासः मारळें व 


' एकानें. यमास शिक्षा. केली. .तेव्हां या दोघांत अधिक कोण?! 


हैं. विचार WEA खरें सांगा. AVN आह्मी त्याचाच आश्रेय-करूं. 
(aa शरण जाऊ) | 

एको ANG कुर्ते. सदुवेणुनादमन्यो sag कुरुते बि 
कंटाइहासम्‌ ॥ को वानयोरधिक इत्यनुचित्य इद्धाः सत्यं 
agg. तमिमं: बयमाश्रंयामः ॥ २९ ॥ 

३९. एकजण . [ विष्णुः]. गोकुळात. बूंदावनांत. जाउन 
मधुर वेणूचा आवाज करितो ( वाजावेतो ) दुसरा [ शिवः] भरः 
SURG सवे जगाचाः संहार करावयाच्या. वेळेस. भयंक्रर. अट्टहास 
( Famer आरोळ्या ) att. तेव्हां या दोघांत अधिक कोण ? 
ई विचार करून खरें सांगा ह्मणजे. आह्मी AAT आश्रय करूं. 
( SRT शरण जाऊं, ) ; 
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पक्षीद्रवाहन इति प्रथितोऽयभेकस्त्वन्यो महोप्षवरवाहन 
इत्यभाणि ॥ को वानयोरधिक , इत्यनुर्चित्य इद्धाः सत्यं वदतुं 
चामिमं वयमाश्रयामः ॥ ४० ॥ 

' ४०. एकाचे. [ विष्णूचे ] गरुड वाहन ( बसावयाचा' 
पक्षी) आहे आणि दुसऱ्याचे [शिवार्चे | नंदिकेश्वर वाहन आहे 
तेव्हां या दोघांत अधिक कोण! हें विचार Hea खरें सांगा 
AM आह्मी . त्याचाच आश्रय करूं... ( त्यालाच शरण जाऊं. ) 

एकस्तु. योनिज इति झगमत्मासिद्विमन्यस्त्वजात इति 
याति नगत्मसिद्धिम ॥ को वानयोरधिक KUA वृद्धाः 
सस वदंतु तमिमं TAMAT: ॥ ४१ ॥ 

5 ४१. एकजण [ विष्णु ] योनीतून जन्म पावळा हाणून प्र- 
सिद्ध आहे व दुसरा ( शिव ) अयोनिसंमव आहे ह्मणून प्रसिद्ध 
आहे, तेव्हां या दोघांत अधिक कोण ? हें. विचार करून खरें सांगा 

ह्मणजे आह्मी त्याचाच आश्रय करूं. ( AA शरण जाऊं. ) 

NAA इति सुप्राथितों जग॒त्यामन्यस्तु नित्य इति 
शंसति लोकसिद्धिं! ॥ को वानयोरधिक gage वृद्धाः 
सत्यं Teg TW वयमाश्रयामः ॥ ४२॥ . 

क ४२. एकजण ( विष्णु ) अनित्य ( जन्म मरण घेण्यामुळें ) 
राहणारा नाही," दुसरा [ शिव ] नित्य ( चिरकाळ रा- 

.हणारा आहे, ) तेव्हां या दोघांत अधिक कोण ! हें विचार करून 

खर सांगा झणजे भाझी त्याचाच आश्रय aE. ( त्यालाच श- 

रण जाऊं.) . | za je ; 

KAT हुलखलनिवद्ध इति प्रसिद्धस््न्यो विसुक्तभव- 
पाश इति प्रसिद्ध/ ॥ को वानयोरंधिक इत्यनुर्चित्य वृद्धाः 

सत्य ARI तमिमं बयमाश्रयाम; ॥४१.॥... ` `` 

४२. a ['विष्णूछा ] seat. रह्यनपर्णी त्याच्या 
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डॅरॅस्याधिक्‍्यप्रातिपादनम NG 


आईने ळष्णांवंतांरांत ( यशोदेनें ) बांधून ठेविछे होते हाणून प्रसिद्धि 
आहे, आणि दुसऱ्याचे ( शिवाचे) संसारपाश तुटलेले आहेत (त्याने 
संसारपाश तोडून Maes आहेत, TE प्रसिद्धि आहे, तेव्हां या दोघांत 
अधिक कोण! हें विचार करून खरें सांगा झणजे आह्मी त्याचाच - 
आश्रय करूं. [ त्यालाच शरण जाऊं.) 


एकस्तु पार्थरथवाजिकृतोपचारस्त्वन्यस्तु पार्थसमरम- 
णुतप्रभावः ॥ को वानयोरधिक इत्यनुचित्य वृद्धाः सत्यं 
dig ताभियं वयमाश्रयामः ॥ ४४॥ 
` ४४. एकजण [ विष्णु ] अजुनाच्या रथाच्या घोड्यांची सेवा 
चाकरी करितो [ सारथी होतो ] व दुसऱ्या ( शिवाची ) 1a 
अजुन ' युद्धभूमीवर नमस्कार करून पराक्रमाची RT करितो. 
तेव्हां या दोघांत अधिक कोणं? हें विचार करून खर सांगा ह्म 
णजे आह्मी त्याचाच MAT करू. ( त्यालाच शरण जाऊं. ) 

एको जनार्दन इति प्रकटीकृतोऽयमन्यस्ठु शंकर इति 
स्फुटमीड्यते स्म ॥ को वानयोरधिक इत्यनुचित्य वृद्धाः स- 
त्यं वदंतु तामिमं वयमाश्रयामः ॥ ४५ ॥ 
` > ४६. एकाचे [ विष्णुषें ] जनार्दन ( State पीडा देणारा ) 
अशा अथाचे नांव प्रसिद्ध . आहे व दुसऱ्याचे (ROM) शंकर 
( लोकांचें कल्याण करणासं ) अशा अथाचे नांव प्रसिड आहे, 
तेव्हां या दोघांत. अधिक कोण ! .हे विचार करून खर सांगा झ- 

आह्ली त्याचाच आश्रय करूं, ( त्यालाचं शरण जाऊं. ) 


भक्तं वारिं पुनरधःकृतवानिहैको भक्त कुवेरमधिकश्चि- 


. यमाणृतोऽन्यः ॥ को वानयोरंधिक इत्यनुवित्य. वृद्धाः 


बढ्तु WA ययमाश्रयामः ॥ ४६॥ 7 
४६. एकजण ( विष्णु ) आपली मनोमावानें भाक्ते कर- 
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१६ दारेहरतारतभ्ये. . 


MA बेस उलट पाताळांत AA व दुसरा (RA) ) आपल्या 
THe कुबेराला अतोनांत संपत्ति देऊनं त्याचा लौकिक वाढ- 
Ra. तेन्हा या दोघांत अधिक कोणं ! हें विचार करून खरे, सांगा 
हणजे आह्मी त्याचाच आश्रय करू. ( त्यालाच शरण जाऊं. ) 


o एकस्य सेवक्जना yea ह्यस्य सेवकजनाः 
सबिभूतिरेखाः ॥ को वानयोरधिक इत्यनुचित्य वृद्धाः- सत्यं 
बद्‌तु तमिमं वयमाश्रयाम; || ४८ ॥ 


; ४८. एकाचे | ( विष्णुचे ) भक्तलोक त्याची ST होण्याक | i 
रिता तप्त मुद्धा धारण करून आपलीं शरीरे जाळून घेतात, ब दुसर्‍याचे 
(वने) मक्तलोक आपल्या कपाळावर व अंगावर विभूते 
हाणा od Seer तेव्हां या दोघांत आधिक 

palad | णजे आह्मी. त्यांचाच आश्रय 
करूं. ( तयाच शरण: जाऊं. ) ig!” 
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हेरस्याधिक्यमतिपादनम्‌ nG 

aaa en ware खन्यो Ta हुतवह 

तिलक GSE ॥ को वानयोराधिक इत्यनुचित्य.टद्धाः सत्य 
Tag ताभम वयमाश्रयामः ॥ ४९ ॥ 

४९. एकजण (विष्णु) पांढऱ्या मातीचा [गोपीचेदनाचा ]आपलळे 
कपाळास'टिळा लावतो व दुसरा (शिव) आपल्या कपाळावर प्रत्यक्ष 
धगधगीत ANA धारण करितो, तेव्हां या दोवांत अधिक कोण : हे. 
विचार करून खरें सांगा झणजे आह्मी त्याचाच आश्रय करू 
[ त्यांडाच शरण जाऊं. ] 

एको (दधाते तुळसीकृतमाछिकां . हृद्यन्यो दधाविति 
विधाठृकपालमालाम्‌ ॥ को वानयोराधिक इत्यनचित्य Tet 
सस्यं aza तमिमं वयभाश्रयामः ॥ ५० N 
| ५०, एकजण ( विष्णु ) आपल्या गळ्यांत उरापयत AA- 
णारी तुळशीची माळा घालतो व दुसरा ( शिंव ) आपल्या गळ्यांत 
, अझकपालांची माला घालतो. तेव्हां या दोघांत अधिक कोण! हं 
विचार करून खेर सांगा णजे आहझी त्याचाच आश्रय करू. 
lasa शरण जाऊं. | 

maga सुतरामिदैको ARTERE स्तु 
दिगंबरोऽन्यः ॥ को वानयोरधिक aaa IA 
aga तमिमं त्रयमाश्रयामः ॥ ५१ ॥ ८ 

०१. एकजण ( विष्णु ) गाकुळांत Kala सहवासात 
नेहमीं. . काळ घालवितो व दुसरा (शिव ) दिगंबर रूप घ- 
ऊन अष्टादिक्पालांच्या सहवासांत काळ घाळवितो.. तेव्हा या 
दोघांत आधिक कोण? हे विचार करून खरे सांगा झणज आक्ली 
स्याचाचं आश्रय करूं. ( त्यालाच शरण जाऊं: ) 


" एको गिलत्यनुदिने नतरनीतभेवमन्यो : गिलत्यातेभयं- 
करकाळकूटम्‌ ॥ को वानयोरधिक KENA RN सत्य 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


२८ ` हारेहरतारतम्ये ` ~ 


चदु तमिमं वयमाश्रयामः ॥ ५२ ॥ 

५२. एकजण [ विष्णु | दररोज गोकुलांत नंदाच्या घरीं 
लोणी खाता व दुसरा ( शिव ) समुद्रमंथनाच्यावळी उत्पन्न झाले- 
छ्या विषाने संव लोक जळून जाऊं लागले त्यांचा त्रास चुकविण्या- 
कारितां देवांच्या विनंतीवरून तें भयंकर कालकूट विष पिऊन टा- 
कतो. तेव्हां या दोघांत अधिक कोण? हैं विचार करून खरें सांगा 
हणजे आही त्याचाच आश्रय करूं. [ त्यालाच शरण जाऊं. ] 

Lo एको झगाभिलपितो गहने चचार हान्यो खगं करतः 
छन वहश्चचार ॥ को वानयोरधिक इत्यनुर्चित्य इद्धाः सत्यं 
Tad: aT बंयमाश्रयामः ॥ ५३ ॥ 


CR. एकजण ( विष्णु ) रामावतारांत हरिण मारण्याकरितां 
त्याच माग लागून रानोसन फिरतो व दुसरा ( शिव ) आपल्या एका 


हातांत हारिण धरूनच उमा आहे, त्याला हरिणाकरितां विष्णूममाणे 


रानोमाळ MAA लागले नाहीं. तेव्हां या दोघांत अधिक कोण £ हं 
बिचार करून खर सांगा झणजे आह्यी त्याचाच आश्रय करूं. ( त्या- 
AA. शरण जाऊं. ) ee 2 
एक सेः छ हृ ` Na ~ An 
एक दशास्यहृतनज़वधूक आसीदन्यो वधूषिलासितार्ध- 
शरीर aa ॥ को वानयोरधिक इत्यनुचित्य Ter सत्यं 
वदंतु ताभिमं वयमाश्रयामः ॥ ५४ N 
७ ४” एकाची | विष्णूची | रामावतारांत रावणाने बायको 
चारून नल व दुसरा ( शिव ) आपल्या बायकोस आपल्या अधी- 
NG 7 tal ( अ Pla व अध शरीर खरी असा. एक 
z सुखान राहत | शोः आहे. तेव्हां या दोघांत 
WA [ शोभत | आहे. तेव्हां या दोघांतं 
आश्रय करू: ( त्यालाच शरण जाऊं. ) 
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हं विचार करून खरें सांगा झणजे आह्मी त्याचाच . 
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aa Reta शरि ववंध ह्यन्यस्तमेव RU 
Prat चकार ॥ को वानयोरधक इत्यतुर्चित्य Tals सत्यं T- 
gg ताभिमं वयमाश्रयामः ॥. ५५ ॥ 

५५. एकजण ( विष्णु ) पर्वतांच्या ओळींच्याओळी सारख्या 
लाऊन समुद्रावर रामावतारांत सेतु बांधतो व दुसरा ( Ra ) त्रिपुरा- 
सुरांच्या युद्धाच्यावेळीं त्याच समुद्राला आपला बाण ठेवण्याचा भाता 
करितो. तेव्हां या दोघांत अधिक कोण : हें विचार करून खरे सांगा. 
हणजे at त्याचाच आश्रय करूं. [ त्यालाच शरण जाऊं. | 

एकस्तु मर्कटभरेन ददाइ Sat ara: करेण च द-: 
दाह पुरत्रयं तव. ॥ को वानयोरधिक इत्यनचिंस Tals सत्य. 
वदंतु तमिमं. वयमाश्रयामः ॥ ५६ ॥ a 

५६. एकजण | बिष्णु | रामावतारांत माकडांच्या aral 
कडून रावणाची रुका जाळवितो व दुसरा ( शिव.) स्वतः आपल्या; 
हातानें. त्रिपुरे जाकून टाकतो. तेव्हां या दोघांत अधिक कोण. हैं. . 
विचार करून खरें सांगा हणजे. आह्ली त्याचाच. आश्रय करूं. ( M- 
लाच शरण जाऊं, ) KO 

एकस्तु मर्कटमटैनिंजकार्यकारी a kahat 
THAR ॥ को वानयोरधिक इत्यनुचित्य Tel? सत्य. 
aig तमिमं बयमाश्रयाम; ॥ ५७ ॥ AT IGAN 

५७, एकजण ( बि्णु ) रामावतारांत माकडांच्या शूर शर 
यठेद्यांच्या ( सुग्रीवादिकांच्या ) साह्यानं आपके काम करून घत. 
ब दुसरा ( शिव ) इंद्रादिक मुख्य मुख्य देवांचे समुदाय आपर म. 
ada घेऊन आपके काम करून घेतो. तेव्हां या दोघांत अधिक 
कोण ! हें विचार करून खरें सांगा झणजे आझी त्याचाःव. आश्रय 
. करूं. ( त्यालाच शरण जाऊं, ) e nga 

एको व्विश सस्यूसलिलांतराछे Gat दथा तप 
amt कणवज्ञटायामर ॥ को वानयो रथिक KA ढः 
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२० हारेहरतारतम्ये ` 


ससँ वदंतु तमिमं' वयंमाश्रयांमः ॥ ५८ ॥ 

*“ . ७८. एकजण ( बिष्णु ) रामावतारांत देहत्याग कंरावयाच्या- 
वेळीं अयोध्यंतील सर्व लोकांसहवर्तमान सरयू नदीमध्ये प्रवेश क गो 
द दुसरां [ शिव | प्रत्यक्ष परम पावन अशा भांगीरथीसं आपल्या 
जटांत एका पावाच्या थवासारखी नेहमीं धारण करितों: तेव्हां 
या दोघांत अधिक कोण ! हें विचार करून खरें सांगा झंणजे 
आही त्यांचाच आश्रय करूं. ( त्यालाच शरण जाऊं. ) 

a एकः शिवं जगति पूजयति स्म सेतौ Reais” तु ज- 
ने; ASA: ॥ को वानयोरधिक इत्यनुचित्य Ear: स- 
त्यं बदंतु तमिमं वयमाश्रयामः ॥ ५९ ॥ 

F PER एकजण ( विष्णु ) रामावतारांत सेतुबंधनाच्यावेळीं शि- 
बाची पूजा कारतो ब दुसरा [ शिवं | रामानें (विष्णूने) सेतूवर स्थापन 
करून पूजन केलेला रामेश्वर झा नांवानें प्रसिद्ध असलेला छो- 
काच्या अत्यक्ष पाहण्यांत येत आहे. तेव्हां या दोघांत अधिक कोण? 
हुँ विचार करून खरें सांगा झणजे आझी त्यांचाच आश्रय करू 
( त्यालाच शरण जाउँ. ) - 

' एकस्तु मत्स्यतनुमेत्य गतोऽग्धिंतोये हयन्यस्तुं मत्स्यक - 
लितध्वजधळू TAGA वानयोरधिक इंत्यनुर्चित्य TET: 
सत्यं वदंतु तामिमं बंयमाश्रंयामः ॥ ६०॥ 

ko: एकजण [ विष्णु | मत्स्यावतारांत माशाचे रूप घेऊन 
समुद्रांत लपून राहिलेल्या दैत्यासं मारण्याकरितां समुंद्रांत शिरला व 
दुसरा ( शिव ) त्याचं माशीचा ध्वज असणाऱ्या. ( मीनंध्वजास ) 
मदनास a टाकितों, तेव्हां या दोघांत अंधिक कोण? हें. बिचारं 
रून खर सांगा झणजे आंझीं त्यांचाच आश्रय करूं. ( त्यालाच 
गणा नाय ae ana 
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हरस्याधिक्यप्रातिपादनम्‌ २१ 


-_ एको नृत्तिहतनुमेत्य जघान देत्यमन्यस्तमेव हतवान्‌ 
शरभावतारे ॥ को वानयोरधिक इसनुचिंस वृद्धाः सत्यं बदंतु 
MAA TATA ॥ ९९ ॥ 

६१. qaaa [ विष्णु ] हिरण्यकाशिपु नांवाच्या एका दै 
त्यात MARA ATA अवतार घेऊन त्यास मारितो व दुसरा 
(Rii ) तर शरभावतार घेऊन त्याच नृसिहाचा परामव ( नाश ) 
कारितो, तेज्होःया दोघांत अधिक कोण? हँ विचार करून खरे 


सांगा झणजे आझी त्याचाच आश्रय करूं. ( त्यालाच शरण जाऊं. ) 


एको qg: कपटे इंस्याखेलेरभाणि विद्यागरुस्तपर 
इत्याखिलेरमाण ॥ को वानयोरधिक इत्यंनुंचित्य बुद्धाः सत्यं 
gag तमिमं वयमाश्रयाभः NAAN 

६२. एकजण | विष्णु ] वामनावतारांत कपटरूपाने बटूचे 
( बरह्मचारीचे ) रूप घेऊन ane दात्यास फसवितो झणून 
सगळे लोके हणतातं व दुसरा ( शिव ) तर प्रत्यक्ष विद्यागुरु ज्ञान- 
दायक आहे असे साळे लोक हणतात. तेव्हां या दोघांत अधिक 
कोण ? हं विचार करून खरें सांगा झंणजे आझी त्याचांच आश्रय 
करूं. [ त्यालाच शरण जाऊं. | 

एकोऽपि Basse ताटकां ख्रीमॅन्यो जघान हिं म- 
दांधकराक्षतेंद्रर ॥ को वानयोरधिक इत्यनुचित्य इद्धाः ` 
वदंतु तमिमं वयमाश्रयामः ॥ ६२ ॥ 

६३. .एकजणाने [ विष्णूने ] बायकांस जिवे मारूं नये असे 
धर्मशांख सांगत असतां रामावतारात कपटाने ( चोरून ) ताटका 
नांवाचे राक्षसीस जिवे मारिले, आणि .दुसऱ्यानें ( शिवाने ) मदोन्मत्त 
झालेल्या अधंक नांवाच्या राक्षसास मारि. तेव्हां या दोघांत अधिक 


कोण ? हैं विचार करून खरे सांगा झणजे आही त्याचाच आश्रय 


करूं. ( त्यालाच शरण जाऊं.) : 
एकस्य रावणवधेडस्ति इढासिशाक्तेरन्यस्यं ..संपविल- 
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येऽपि हि चास्ति शक्ति! ॥ को. वानयोरधिक agar 
Tab - सत्यं Tq तमिमं वयमाश्रयाम; ॥ ६४ ॥ 

8 एकाला ( विष्णूला ) रावणाला मारण्यापुरतेंच तरवारी- 

> Bag t ७ 

रचे बळ होतं व दुसरा ( शिव.) सवे त्रैलोक्याचा एका क्षणांत क्षय 
करण्याला समं आहे. तेव्हां. या दोघांत अधिक कोण ? हं विचार 
करून. खर सांगा ह्मणजे आही त्याचाच आश्रय. करूं. ( त्यालाच 
शरण्‌ जाऊं. ) 


“एकः प्रसिद्ध KU संपति वासुदेवो देवो महानिति सदा 
च तत ANG ॥ को वानयाराधेक इत्यनुचित्य वृद्धाः सत्यं 
TAG तामिमं वयमाश्रयामः, ॥ ६५ ॥ 

६५. एकजण (विष्णु ) eet वासुदेव द्या नांवानें प्रसिद्ध 
आहे व इसरा (शिव) महादेव ह्या नांवानें प्रसिद्ध आहे. 
तेव्हा या दोघांत अधिक कोण? हें विचार करून खरे सांगा q- 
णजे आही त्याचाच आश्रय करूं. [ त्यालाच शरण जाऊं. ] 

a एक; पदेन शकटं सहसा नुनोद दन्यः पदांगुलिनखेन 
गिरि नुनोद ॥ को वानयोरधिक इत्यनुचित्य Tab सत्यं 


बदंतु तमिमं क्यमाश्रयामः ॥ ६६ N 
. ६६. एकाने. ( विष्णूने ) एकवेळ. पायाने शकटास la 
. Ea दैत्य ~ ki 
कटासुर नांवाच्या देत्यास ] सहज लांबवर झोकून दिं व Le 
( शिवाने ) पायाच्या बोटाच्या नखाने पर्वतास दूर फेंकरु. ( हालविले ) 
सव अधिक कोण? हें विचार करून खरें सांगा हा. 
“गि आक्षी त्याचाच आश्रय करूं. ( त्यालाच शरणं जाऊं. ). 
एकः 'पदजयपित त्रिजगचकार ह्यन्यः पदाइतिहतं D- 
TSR ॥ को वानसोरपिक इत्यनुचित्य बद्धा; सत्यं बदं 
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समिमं वयमाश्रयामः ॥ ६७ ॥ | 
MARS एकानं ( विप्णूनं ) वामनावतारांत बलीस दान मा- 
गतेवेळीं दानोदक हाताघर पडतांच लिविक्रमरूप घेऊन दोन पा- 
वलांनीं खगे, मृत्यु व पाताळ झांकून तिसरा पाय वलीच्या Wa 
सकावर दिला अशा तऱ्हेने सरासरी तीन पावका इतकें त्रैलोक्य 
आहे अस दाखबिरूं, आणि दुसऱ्याने ( शिवाने ) प्रझयकाळाच्या 
वेळीं एका छाथेसरसा सर्व त्रेलोक्याचा नाश केला. तेव्हां या 
दोघांत अधिक कोण? हें विचार करून खरं सांगा हणजे आह्मी 
त्याचाच आश्रय करू. ( त्यालाच शरण जाऊं. ) ; 
एकस्य रूपमधिगच्छति तामसंखमन्यस्य रूपमंधिगंच्छ- 

ति सात्विकवम ॥ को वानयोरंधिक raga वृद्धाः सत्यं 
aga तमिमं वयमाश्रयामः ॥ ६८ ` Ke 148026 
६८. एकाचे ( विष्णूचे ) तामसरूप- आहे, व दुसर्‍याचे 

[ शंकराचं ] शुद्ध सात्विकरूप आहे. तेंब्हां या. dak अधिक 
कोण! हं विचार करून खेर सांगा हणजे MAE आ. 
श्रय करूं. ( त्यालाच शरण जाऊं. ) x $ 
नीलोऽपि नीलयसुनाजलमझ एक; शुञ्रोऽपि 'शुभ्रतरादे 
व्यधुनीधरोऽन्यः ऐको वानयोराथिक इत्यनुचित्य तडाः सत्ये ` 
gag तमिमं वयमाश्रयामः ॥ ६९ ॥ = | 
६९. . एकजण ( विष्णु ) स्वतः श्यामवर्ण (काळा ) अ- 

सून पुनः कालियामदेनाच्या वेळीं काळे पाणी | असणाऱ्या क यमुना- 
नदींत बुडून बसला हाता, व दुसरा ( शिव ) खतः ` अ- 
सून पांढरें पाणी असणाऱ्या भागीरथीनदीळा आपल्या असकावर 
धारण कारितो. तेव्हां या दोघांत अधिक. कोण! हैं विचार करून 
खरे सांगा झणज्ञे आही त्याचाच आश्रय करू. ( त्याठाच शः 
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रण जाऊं. ) 

. एकस्य ATTY नेत्रक्ृशानुदग्धो ह्यन्यस्य वसस उदितः 
खलु शाश्वतायुः ॥ को बानयोराभिकः cage TET: ससं 
Tag तमिमं वयमाश्रयामः ॥ ७० ॥ 

. ७०. एकाचा ( विष्णूचा) sem कृप्णावतारांत ga 
झाला. तो मदनाचा अवतार असल्यामुळें तो पूर्वी शंकराच्या तृती- 
य नेत्राच्या ज्वालेन जळाला होता, व दुसऱ्याचा ( शिवाचा ) वत्स 
कातिकखामी जन्मतांच पराक्रमी व दीघोगुषी असा होता. तेव्हां 
या दोघांत अधिक कोण? हें विचार करून खरें सांगा झणजे आ- 
झा त्याचाच आश्रय करू. ( त्यालाच शरण जाऊं: ) 
एको वराइतनुमेत्य अवं विळेख धन्यो Ya पुरजये 
सरथीचकार ॥ को वानयोराधिक इसनुचित्य रद्धाः सत्यं q- 
दतु 'तमिमं बयमाश्रयामः ॥ ७१ ॥ | | 
७१. एकाने (RO) वराहावतार. घेऊन दैत्यानीं ए- 
SA समुद्रांत. नेऊन ठपवून ठेविली होती तेथून तिळा उकरून र 
काढिली व दुसऱ्यान ( शिवाने ) त्याच एथ्बीला तिपुरदहनाच्या 
वेळीं आपला रथ केला. तेव्हां या दोघांत अधिक कोण? हें f- 
चार करून खरे सांगा ह्मणजे आझी त्याचाच आश्रय करू 
[ त्यालाच शरण जाऊं. ] | 


एको चलां निजवधूं न शशाक रोद्मन्यश्चकार बानितां 
AMA ॥ को वानयोरधिक इसनुचिस Bal! ससं चद 
स॒ इद्धाः ससं बदं 
AAH वयमाश्रयामंः ॥ ७२ N क; 
७२. एकजण (बिष्णु ) आपल्या चंचळ स्वभावाच्या बा 
यकोस [ लक्ष्मीस ] आपल्या ताब्यांत ठेवू शकत नाही व दु- 
` सरा ( शिव ) आपल्या बायकोस [ पार्वतीस | आपल्याच डाव्या- 
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qaa aiia उघड रीतीनें बसत्रून घेतो तेव्हां या दोघांत अधिक 

कोण? हे तुझी विचार करून खर सांगा झणजे आही त्याचाच आश्रय 
| करू, ( त्यालाच शरण जाऊं. ) 

एको (si | 

नितरां agai: ॥ को वानयोरधिक इत्यनुचिय इद्धाः 

ससं aig AA sanga ॥ ७३॥ | 

. ७३ एकजण ( विष्णु) कृष्णावतारांत इतर गुराख्यांबरोवर 

रानांत जातांना आपल्या डोकीवरीळ मुकुटांत (-पागाठ्यांत ) आव- 

डीनें मोराचे पंख खोबतो व दुसरा [ शिव | आपल्या मस्तकावर 

शुङ्कपक्षांतीळ Batre चंद्राचा कळा धारण कारितो. तेव्हां या 

दोघांत अधिक कोण? हें विचार करून खरें सांगा ह्मणजे आली 
| त्याचाच आश्रय करूं. ( त्यालाच शरण जाऊं. ) 
| एकस्य FAT: सुठभासि हीना ह्यन्यस्य चेच्छ- 
RAANG ॥ को वानयोरधिक aed 
सत्यं qig तभिमं AAA ॥ ७३ Ul 

७४. एकाने ( विष्णुने ) सूकरावतार घेतढा होता. .सूकर 
जाति ही पशत नीच जाति मानिढी आहे हैं प्रसि आहे व दु 
सरा ( शिव) शरंभावतार घेऊन नुप्तिहाचा . पराभव करितो. 
शरमजाति Tag Meat देखी श्रेष्ठ मानिठी आहे. तेव्हां या 
दोघांत अधिक कोण! हें विचार करून खरें सांगा हणजे आलो 
त्याचाच आश्रय करूं. (त्यालाच शरण जाऊ.) | 
| - एको विभाति भृशमेकशुखांडुजेन ह्यन्यो बिभाति YA 
| dang: Naa AJA रद्धाः सः 
| त्य बदंतु तभिमं बयमाश्रयामः ॥ ७५॥ 
७५, एकाछा ( विष्णूळा ) एकच सुखकमढ़ ARTIS 
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तो शोभतो, व दुसरा [शिव ] सुशोभित असलेल्या कमठासार- 
ख्या पांच -मुखानीं शोभत. आहे हाणून एथ्वीवर त्याची प्रसिद्ध आहे. 
तेव्हां या दोघांत अधिक कोण! हें विचार करून खर सांगा 
झणजे आह्मी त्याचाच आश्रय करूं. ( त्यालाच शरण जाऊं. ) 
mama इति प्रथितिछोक्यामन्यो YA aya 
-प्राथितो जगसाम्‌ ॥ को 'चानयोरधिक्र इत्यनुचिय रद्धाः स. 
"त्य qig AMA वयमाश्रयामः ॥ ७६ Ul 
७१. एकाला ( विष्णूला ) चार हात आहेत ह्मणून छो- 
कांत aka आहे आणि दुसऱ्याळा.( शिवाळा ) दृहा हात आ- 
MANA AAR आहे, तेव्हां या दोघांत अधिक कोण! हे वि- 
चार करून खरें सांगा ह्मणजे आह्ली त्याचाच आश्रय करू. 
(aga शरण जाऊं, ), | 
पंचायुधप्रबलशक्तिमुपेति चेक; सर्वाधुधप्रवलशक्तिमुपे- 
ति चान्यः ॥ को वानयोरधिक इत्यनुर्चिस दृद्धाः सत्यं T- 
dg तमिमं वयमाश्रयामः ॥ ७७ ॥ 
| ७७. एकाला ( विष्णूला ) पांच आयुर्धे ( शेख, चक्र, गदा, 
खङ्ग, व शाङ्ग धनुष्य ) असल्यास त्याला युद्ध करण्याला ज्यास्ती 
शक्ति येऊन तो सर्वास Aas होतो, व दुसऱ्याला ( शिवाला ) 
सवे प्रकारची [ कोणतंही ] आयुध असळूं तरी चालते त्या आयु- 
AS तो सर्वास अर्जिक्य होतो. तेव्हां या दोघांत अधिक कोण ? 
हें विचार करून खरें सांगा झणने Mel त्याचाच आश्रय करूं. 
( लाढाच शरण जाऊं. ) क 


"एको मुमूच्छ गहने च किरातवाणादन्यो हमूच्छेय ` 


दुरुत्रिपुरस्थदैयान. ॥' को. वानयोराषिक . इत्यनुचिय वृद्धा; 
सत्यं बदंतु तमिमं बयमाश्रयामः ॥ ७८॥. .... . . 
NG . एकजण (विष्णु ) कुष्णावतारांत. निजधामास जाव- 
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याच्यावेळी वनांत निजढा असतां पारध्यानें ASST बाण: पायास. 
छागूनः मूर्च्छित झाला व पुढें त्याच आजाराने तो मरण पावला. 
दुसरा [ शिव ] त्रिपुरांत लपून राहिळेल्या मोठमोव्या कमळास, 
तारकाक्ष वीरविद्युन्माढी वगेरे देत्यांस. बाणग्रहारांनीं मत करितो. 
तेव्हां या दोघांत. अधिक कोण! हें विचार करून खरें सांगा 
ह्मणजे आह्मी त्याचाच आश्रय करूं. [ ASA शरण जाऊं. ] 
एकस्तु चक्रमधिगम्य ररक्ष लोकांश्रक्रमदः पुरारपुः 
सुरचक्रवर्ती, ॥ को वानयोरधिक इत्यचुचित्य Balt सत्य 
वदंतु तमिमं वयमाश्रयामः ॥ ७९ ॥ : 
७९. एकजण [ विष्णु Ya. Wa चेऊन . 
रोकांचें रक्षण करितो व दुसरा ( शिव ) त्या विष्णूळा. तच Gs 
शनचक्र देतो व तो सार्वमोमही. आहे. तेव्हां या. दोघांत अ- 
Ge am? हें विचार करून खरें सांगा' हणजे आह्मी त्या- 
चाच आश्रय करूं. ( ASA शरण जाऊं. ) 
एकख्िपादिति भूं जगति मसिद्धो हान्यस्य. सवकजः 
नोऽपि तदा प्रसिद्धः ॥ को वानयोराधिक इसनुचिस इद्धाः 
ससं वदंतु तमिमं वयमाश्रयामः ॥ ८० ॥ ` 
८०. एकजण ( विष्णु.) त्रिविक्रम | तीनःपाय असणारा 1 
MA ae आह; व दुसऱ्याचा ( शिवाचा.) भक्त भुंगी ती: 
न पायाचा ह्मणून. प्रसिद्ध आहे तेव्हां या दाघात अधिक. को 
ण? हें विचार करून खरें सांगा ह्मणजे ana त्याचाच आः 
अय करूं. ( त्यालाच शरण. जाऊं. ), सदो Kas 
एकस्तु. साध हयवक्ल. इति भसिद्धो यस्यः उन ३ 
अवक्त इति भसिद्धः ॥ को वानग्रोरांधक CA 
सत्यं वदंतु तमिमं वयंमाश्रय़ामः ER 2 
a. एकाची [ विष्णूची | SAAT ( घोड्यासारख. ता १ 
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ह्या नांवानें प्रसिद्धि आहे [ विष्णूने हयग्रीव अवतार घेतलेल् हो- 
ता ] व दुसऱ्याला ( शिवाला ) गजदक्ल (eit तोंड असले- 
छा ) गजानन नांवाचा मुलगा आहे. तेव्हां या दोघांत अधिक 
कोण! हें विचार करून खरें सांगा हणजे आह्मी TAM आ- 
श्रय करूं. [ त्याडाच शरण जाउं. | 

एकस्य भाति चतुरानन एवं YAI भाति हि प~ 
डानन एव as ॥ को षानयोराधिक इसनुचिय aT 
त्यं वदंतु तभिमं बयमाश्रयामः NAN 

८२. एकाला (किष्णूळा) चार तोंडे असणारा ब- 

gaa नांवाचा मुर्गा आहे, व दुसऱ्या शिवाडा सहा 
ae असणारा [ कार्तिकेय | नांवाचा Seu आहे. तेव्हां या 
दोघांत अधिक कोण! हें बिचार कळून खरें सांगा ह्मणजे आह्ली 
त्याचाच आश्रय करूं. ( त्यालाच शरण जाऊं. ) 

आदाय पेद्मदिशद्विषये Rasa पेदवाजिषु विधि 
बिंदेधे स सूतम्‌ ॥ को वानयोरधिक TAM इद्धाः सत्यं 
gag तमिमं वयमाश्रयामः ॥ ८३॥ ` 

८३. एकजणानें (RU) मत्त्यावतारांत Aga 
मारून वेद आणून Kaka RS व दुसऱ्याने ( दिवाने ) 
त्रिपुरदहनांचे वेळीं वेदाचे घोडे करून ते ६०॥ळूप रथास जुं- 
YA त्यावर ब्रह्मदेवास सारथी केळे. तेव्हां या दोघांत अधिक 
कोण! हें विचार करून Be सांगा हणजे आझी BATT आ- 
प्रय करूँ. [ त्याठाच शरण जाऊं. ] 

एको जघान ath झुतरामिहैकमर 


~ 
a 


f 
न्छुतराननेकान्‌ ॥ को वानयोरथिक Tage इद्धाः सत्यं 


वदतु तमिमं बयमाश्रयात्रः ॥ cy U 
` <४. एकजण. ( विष्णु ) वराहावतारांत ag नां- 
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वाच्या दंत्याचा नाश कारितो, व दुसरा (शिव) अनेक नार- 
कीजीवांचा नरकांतून उद्धार करितो, व अनेक नरकांचा नाश करितो 
तेव्हां या दोबांत अधिक कोण! हें विचार करून खरें सांगा 
ह्मणजे आह्मी त्याचाच आश्रय करूं. ( त्यालाच शरण जाऊं.) 

एकस्तु याचकवर्छि च पुनर्ययाच हान्यो ददाविह पः 
रत्र च सोख्यभेव ॥ को वानयोराधिक इसपुचित्य वृद्धा; स- 
त्यं वदंतु WAT वयमाश्रयामः ॥ ८५ ॥ 

८५. एकजण [विष्णु ] बलिदेत्यापुढ याचक होऊन 
वरचेवर त्याजवळ याचना करिता, व दुसरा ( शिव) आपल्या 
भक्तांस ह्या लोकीं व परलोकी अत्यंत सुख देता. तेव्हां या 
दोघांत अधिक कोण! हें विचार करून खरे सांगा ह्मणजे 
आह्मी त्याचाच आश्रय करूं. ( त्यालाच शरण जाउं. ) 

आई निहरय करिराजमरक्षदेको ag निहत्य शुनिषुत्न- 
मरक्षदन्यः ॥ को वानयोराधिक aa a सत्यं T- 
za तमिमं वयमाश्रयामः ॥ ८६ ॥ 

८६. एकानें [ विण्णून ] कप्णाबतारांत ( नक्रापासून 
Waa asas, ) व दुसऱ्याने (Rai) यमधमोचा परा 
भव कळून त्यापापून sa पुत्राच ( मार्कण्डेय याचे ) 
रक्षण केले. तेव्हां या दोघांत अधिक कोण! हें विचार क- 
रून खरें सांगा हणजे aah त्याचाच आश्रय करू, [ला- 
aa शरण जाऊ. | 

एकः पपो ukuu पपी भुवमभी 
FUERE ॥ को वानयोरधिक MA Gar सत्य 
वदंतु ANA वयम्राअयामः NON 

,८७. एकजण (बिष्णु ) TUKANG कपठरूपान आः 
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शेल्या पूतनाराक्षसीच्या स्तनांतील विषमिश्चित दूध प्यारा, व- 
दुसरा ( शिव ) सवे. त्रैढोक्यास भयंकर वाटणाऱ्या काळकूट विष 
प्याला. तेव्हां या दोघांत अधिक कोण! हें विचार करून 
खरें सांगा झणजे आह्मी त्याचाच आश्रय करूं. (त्यालाच 
शरण जाऊं 

केनचिदवंधयदाश्धमेको भक्तेन केनचिदपी 
तंयदव्धिमन्यः ॥ को वानयोरधिक इत्यनुर्चेत्य दृद्धा; सत्य 


gag तमिमं वयमाश्रयामः ॥ ८८॥ 
८८. एकजण [ विष्णु ] रामावतारात आपल्या भक्ताक- 


इन [ नळ. नांवाच्या वानराकडून | इतर वानराच्या सहाय्याने 
समुद्रावरः सेतु बांधवितो, व दुसरा [शिव ] आपल्या भक्ताक- 
डून -( अगस्त्यक्तषीकडून ) सर्व समुद्र पिऊन टाकवितो. तेव्हां 
या दोघांत अधिक कोण! हें विचार करून खर सांगा झणने 
आही त्याचाच आश्रय करू. [त्यालाच शरण जाऊ. | 

एकोऽवधीद्रिपुगणं च कृतावतारः TA जयेति च परः 
समदादजुज्ञाम्‌ ॥ को वानयोरधिक इत्यनाचंत्य वृद्धाः सत्यं 
gag TAN वयमायश्रामः ॥ ८९ ॥ 

८९. एकजण ( विष्णु) खतः दहा अवतार घेऊन श- 
TA समुदायास मारतो, व दुसरा (शिव) “ तूं शत्रूंस जिं 
alo” असा आपल्या भक्तांस आशीवाद देतो, त्या आशीवा- 
दाचे सामथ्यानें त्या भक्तांकडून त्यांच्या शत्रूंचा नाश करवितो 
तेव्हां या दोघांत अधिक कोण! हें विचार करून खरें सांगा 
ह्मणजे आही त्याचाच आश्रय करू. ( त्यालाच शरण जाउं. ) 

एकोञ्जुनस्य जयदः खलु सूतभावादन्यो5जुनस्य जय- 
दोञ्मवदखदानाव्‌ ॥ को वानयोरधिक इसनु्चित्य TET! स- 
त्य dag तमिमं वयमाश्रयामः ॥ ९० ॥ 

९०. एकजण ( विष्णु ) रूप्णावतारांत अजुनाचें सार- 
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थ्यकर्म करून त्यास नय मिळवून देतो, व दुसरा [ शिव ] 
अजुनास हटकून जय मिळेछ असं आपलें TTI त्याची 
भक्ति पाहून त्यास दान देतो, त्यामुळेंच अर्जुनाचा सर्वत्र वि- 
जय होतो. तेव्हां या दोवांत आवेक कोण? हें विचार करून 
खर सांगा हणजे आह्मी त्याचाच आश्रय करूं. ( त्यालाच 
शरण जाऊं. ) 
_ एको व्यघात्षणभिवाद्रिवरं घुमेर गोवर्धनाद्रिमितरस्तु 
करे दधानः ॥ को वानयोरधिक tara इद्धाः सत्यं व- 
देतु तमिमं वयमाश्रयामः ॥ ९१ ॥ 

९१. एकानें (RAN) सवे प्तापेक्षां मोठा अशा 


मेरुपर्वतास गवताच्या काडीसारख Tass, व DAA ( वि- 


ष्णूनं ) ळष्णावतारांत गोवर्धनपर्वतास आपच्या हातानें उचलले 
तेव्हां या दोघांत अधिक कोण! हें विचार करून Kayla 
झणने आह्मी त्याचाच आश्रय करूं. (त्यालाच शरण जाऊं.) 
an एकं द्रिजातिमखिलेषु सुरेषु मध्ये क्षत्रं परं तु परमा- 
याबिदो वदंति ॥ को वानयोरधिक इत्यनुचित्य दृद्धाः सत्यं 
agg तमिमं वयमाश्रयामः ॥ ९२ ॥ ` 
९२. परमार्थ ( तत्व ) जाणणारे bat ज्ञाते छोक 
caret [ शिवाला ] सर्वे देवांत ब्राह्मण हाणून मानतात, व 
दुसऱ्याला ( विष्णूछा ) क्षत्रिय हणून मानतात. तेव्हां या दो- 
घांत अधिक कोण! हें विचार करून खरें सांगा ह्मणजे आ- 
ह्मी त्याचाच आश्रय करू. (MGA शरण जाऊं. ) 
अद्वेतभव भजनीयम्रतोऽममेयं नित्यं निर॑जनमनाकृतिनि- 
विकल्पम्‌ ॥ सत्यं परात्परमखंडचिदात्मभावमानंद्यमच्युतमजं ' 
तमिहाश्रयामः ॥ ९३ ॥ | 
` ९३. ज्याला ट्वेतमाव नाही त्याचीच उपासना करावी. 
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यास्तव अद्वैत अत्ता देव कोण आहे याचा पुरता विचार Ta. 
पाहिजे, तो fa अझून निरंजन [ निर्दोष ] अत्तावा, निरा- , 
कार अगन Ranga अमाया, तो सत्य असून श्रेडाहून 
श्रेष्ठ असावा, परिपूर्ण असन चित्रण व आनंदरूप असावा, त्याला 
जन्म व मरण नतावें खा देवाचा Mel आश्रय करूँ. ( ल्या- 
लाच शरण जाऊ. ) 

श्रीकातनामबिवुधेद्रतनूभवेन राभेश्वराख्वरसुमार्यांणना 
प्रणीतम्‌ ॥ लोके लिदै हरिहरास्थिततारतम्यं aaa दि 
शतक ga: पठंतु ॥ ९४॥ 

९४. श्रीकांत नांवाचे कोणी मोठे विद्वान्‌ होते, सांचे 
पुत्र राभेश्वरपंडित ह्यांनी हें हरिहरतारतम्य नांवाचे शंभर छो 
कांच काव्य केळे आहे. waite विद्वान्‌ लोकांनीं हे. वाचाव 


आणि त्यावरून विष्णु श्रेष्ठ Gar शिव श्रेष्ठ याचा विचार 
“करावा, 


॥ इति हरिहरतारतम्यं समाप्तम्‌ ॥ | 


¢ 


BN RS 
समाप्त, ae 


| pi EELER 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. ba 


*REVUOTS 
MIGNYHYNYNG NYSYHNIS NINE 
VAHOYEYMESIA 1४01900४9४1 145 


- 


y 


Na 


१ 


t 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


ee Ag a 


[ae 


paba. eee 


r 


S 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


twa 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


SR! JAGADGURU VISHWARA 0४४ 
JNANA SIMHASAN JNANAMANDIR 


८ LIBRARY, 
Jangamwadi Math, VARANASI, 


(Ace No, ES 1152 
|427 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


1 हु; Bs F f WA gt & ! 
sh Hesse sion pasas 


